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1 Svargi

Drosiba

Svarigi drosibas noradijumi

e P3arliecinieties, ka barosanas avota
spriegums atbilst spriegumam, kas
noradits produkta aizmuguré vai apaksa.

e Skalruni nedrikst paklaut pilésanai vai
Slakstiem.

e Nenovietojiet uz skalruna nekadus
bistamibas avotus (piem., ar skidrumu
pildrtus priekSmetus, aizdegtas sveces).

e Parliecinieties, ka ap skalruni ir pietiekami
daudz brivas vietas ventilacijai.

e LOdzu, lietojiet skalruni drosa veida vidé ar
temperatru no 0°C lidz +45°C.

® |zmantojiet tikai pierices un piederumus,
ko noradijis razotajs.

m Bridinajums

® Nekad nenonemiet skalruna korpusu.

® Nekad neellojiet skalruna dalas.

* Novietojiet skalruni uz lidzenas, cietas un stabilas
virsmas.

* Nekad nenovietojiet skalruni uz cita elektroaprikojuma.

® Lietojiet skalruni tikai telpas. Sargiet skalruni no Gdens,
mitruma un priekSmetiem, kas pilditi ar tdeni.

® Sargiet skalruni no tieSiem saules stariem, atklatas
liesmas un karstuma.

® Ja akumulators tiek nomainits ar nepareiza tipa
akumulatoru, pastav spradziena risks.

5G Wi-Fi iericei

lerici lietosanai 5150-5350 MHz josla

ir paredzéts izmantot tikai telpas, lai
samazinatu iesp&jamus kaitigus traucéjumus
kopkanalu mobilajam satelita sistemam.
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Palidziba un atbalsts

Lai sanemtu palidzibu tieSsaisté,

apmekléjiet www.philips.com/support:

e lejupieladéjiet lietotaja rokasgramatu un
atras darba saksanas celvedi

e skatieties video pamacibas (pieejami tikai
atseviskiem modeliem)

e atrodiet atbildes uz biezi uzdotiem
jautajumiem (BUJ)

e uzdodiet mums jautajumu e-pasta

e térzéjiet ar mUsu atbalsta dienesta
parstavi.

Izpildiet timek]a vietné sniegtos

noradijumus, lai atlasitu savu valodu, péc

tam ievadiet produkta modela numuru.

Varat ari sazinaties ar Paterétaju

apkalposanas dienestu sava valsti. Pirms

sazinaties, pierakstiet sava produkta modela

numuru un sérijas numuru. So informaciju

varat atrast produkta aizmuguré vai apaksa.
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2 Jusu bezvadu
skalrunis

Apsveicam ar jasu pirkumu un laipni ladzam
Philips pasaulé! Lai sanemtu pilnigu Philips
piedavato atbalstu, registréjiet savu produktu
timek|a vietné www.philips.com/support.

Komplekta ieklauts

Parbaudiet un atpazistiet iepakojuma
ieklautos priekSmetus:

e Skalrunis

e Stravas adapteris

e Barosanas kabelis

o Isalietosanas pamaciba

e Drosibas lapa

e Starptautiska garantija

Skalruna parskats
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e Norada statusu.
e Nospiediet un turiet 3 sekundes, lai
savienotu pari ar Ambilight TV.
e Nospiediet, lai atlasitu LED gaismas
rezimu.

® —=/+
e Nospiediet, lai palielinatu vai
samazinatu skalumu.
e Nospiediet & un < vienu reizi, lai
palielinatu LED gaismas spilgtumu.
e Nospiediet 4" un == vienu reizi, lai
samazinatu LED gaismas spilgtumu.

O 4]

e Atskanojiet, pauzéjiet vai atsaciet
Bluetooth/Play-Fi atskanosanu.

e Nospiediet ¢ un »n vienu reizi, lai
atlasitu LED gaismas krasu.

(#) Wi-Fi LED indikators (Balts)

LED stavoklis | Statuss

Mirgo Wi-Fi piek|uves punkta
(Access Point, AP) rezZims

Divkarsi Wi-Fi aizsargatas

mirgo jiestatisanas (WPS) reZims

Nepartraukti | Sekmigi savienots /
deg Savienots pari




® @ Wi-Fi iestati3anas poga
e  Aktivizé Wi-Fi iestatiSanu Play-Fi
vajadzibam.
e Nospiediet pogu un turiet 3 sekundes,
lai aktivizétu WPS rezimu.
e Nospiediet pogu un turiet 8 sekundes,
lai aktivizétu AP rezimu.

(6) E= For service (Jauninasanai)

e USB ligzda tikai skalruna
programmatdras jauninasanai. Nav
atskanosanas funkcijas.

@ DC in (Lidzstravas ieeja)

e Savienojiet ar barosanas avotu.

® 3

Nospiediet un turiet, lai aktivizétu
savienosanas pari funkciju vai
atvienotu pari savienoto Bluetooth
ierici.

(9 O Reset (Atiestatit)

e Izmantojot asu priekSmetu, nospiediet
uz 5 sekundém, lai atjaunotu rapnicas
nokluséjuma iestatijumus.

© Audio in (Audio ieeja)

e Audio iegjas ligzda (3,5 mm) aréjai
audio iericei.

(1) lebavéta LED gaisma
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3 Lietosana

SavienosSana ar barosanas
avotu

e Skalruni darbina, izmantojot lidzstravas
ieeju.

e Savienojiet adaptera kabeli ar skaJruna
DCin portu un péc tam ar stravas ligzdu.

e Produkta bojajuma risks! Parliecinieties,
ka barosanas avota spriegums atbilst
spriegumam, kas noradits produkta
aizmuguré vai apaksa.

LED stavoklis Statuss

Zila krasa 40 sekundes | Mégina savienoties
ar marsrutétaju

Izslégts Wi-Fi savienojums
sekmigi izveidots

5 sekundes mirgo Neizdevas izveidot

sarkana krasa Wi-Fi savienojumu

40 sekundes
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leslegSana un izslégsana

Atvienojiet adaptera kabeli no stravas ligzdas,
lai izslégtu skalruni.

E Piezime

e Skalrunis automatiski izslegsies, ja 15 minates lietotajs
neveiks nekadas darbibas un neatskanos maziku.




4 Savienosana

Wi-Fi savienojums
(bezvadu darbiba)

(iOS un Android versijai)

Savienojot o ierici un mobilos talrunus,

plansetdatorus (pieméram, iPad, iPhone,

iPod touch, Android talrunus u.c.) ar vienu

un to pasu Wi-Fi tiklu, jas varat izmantot

Philips Sound lietotni, ko nodrosina

DTS Play-Fi, lai vaditu soundbar skajruni

un klausttos audio failus.

1 Lejupieladéjiet un instaléjiet talruni
vai plansetdatora Philips Sound
lietotni, ko nodroSina DTS Play-Fi.

o
Philips Sound Q

e Parliecinieties, ka marsrutétajs ir
ieslégts un pareizi darbojas.

E Piezime

e Atkariba no ierices versijas darbibu ekrans un
darbibu veiksanas veids var atskirties.

2 Savienojiet talruni vai plansetdatoru
ar Wi-Fi tiklu, ar kuru vélaties savienot
soundbar skalruni.

3 Nospiediet un 8 sekundes turiet
= (Wi-Fi) pogu, kas atrodas
aizmuguré, lai aktivizétu Wi-Fi
savienojumu.

S| =
G C
Q@ 8 sekundes

Reset

Se ce

Audioin

e~

- Kad skalrunis atskano otro
signalu, atlaidiet pogu.

(((( Divi signéli))))

4 Uzgaidiet, lidz Wi-Fi gaismas
indikators priekSpusé pariet no atras
mirgosanas uz Iénu pulsésanu. LEna
pulsésana norada, ka skarunis pariet
Wi-Fi iestatiSanas rezima.
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5 Palaidiet Philips Sound lietotni,

ko nodrosina DTS Play-Fi. Izpildiet
lietotnes noradijumus, lai savienotu so
produktu ar jasu Wi-Fi tiklu.

Philips Sound

seTup

© seuvrayrivie

Return o this app to continue setup. v

Ready?
Go To Wi-i Settings @ PlayFiDevice 1234

< WiFi Password

1234567890
Your Home Router

VourPlay i deviceis connecting o @~
Your Home Router © Bedroom
When the Wi ight on the device stops.
blinking and becomes ol the device & @ one
Setup and ready to be used.

6 Pécsekmigas Wi-Fi savienoSanas

Wi-Fi gaismas indikators beigs

pulsét un degs nepartraukti. Péc Si
produkta iestatisanas Wi-Fi tikla varat
to vadit no jebkura viedtalruna vai
plansetdatora taja pasa tikla.

Péc savienosanas varat maintt ierices
nosaukumu. JUs varat izvéléties kadu
no piedavatajiem nosaukumiem vai
izveidot savu, izvéloties Custom Name
(Pielagot nosaukumu) saraksta beigas.
Preteja gadijuma tiks izmantots
nokluséjuma nosaukums.

LV

Péc savienosanas Sis produkts var
veikt programmatdras atjauninasanu.
Veiciet programmatdras jauninasanu,
pirmo reizi veicot iestatisanu.
Programmaturas jauninasana

var aiznemt vairakas minates.
Jauninasanas laika neatvienojiet
skalruni, neizslédziet ierici un
neatvienojiet tiklu.

E Piezime

Péc savienosanas produkts var veikt
programmaturas atjauninasanu. Jauninasana
ir nepiecieSsama péc sakotnéjas iestatisanas.
Neveicot jauninasanu, atseviskas produkta
funkcijas var nebat pieejamas.

Ja pirmaja reizé iestatisana neizdodas, turiet
= (Wi-Fi) pogu uz soundbar skalruna

8 sekundes, lidz atskan otrais signals un Wi-Fi
lampina pariet uz Iénu pulsésanu. Atiestatiet
Wi-Fi savienojumu, restartéjiet lietotni un
saciet iestatiSanu no jauna.

Ja vélaties mainit tiklu, izveidojiet savienojumu
no jauna. Nospiediet un turiet = (Wi-Fi) pogu
uz soundbar skalruna 8 sekundes, lai atiestatitu
Wi-Fi savienojumu.

Ja pirmaja reizé iestatiSana neizdodas, aizveriet
Philips Sound lietotni, ko nodrosina DTS Play-Fi.
Restartéjiet lietotni un méginiet vélreiz veikt
jestatisanu.




AirPlay iestatiSana

Izmantojiet AirPlay, lai izveidotu iOS
ierices (i0S7 vai jaunakas versijas) un
skaJruna Wi-Fi savienojumu.

1 iOS ierice: lestatijumi > Wi-Fi > atlasiet

majas tiklu [Play-Fi Device (xxxxxx)]

- Dodieties uz Wi-Fi iestatiSanu.
Play-Fi ierices nosaukums tiek
paradits aptuveni péc
5 sekundém.

Settings

- Airplay iestatijumos atlasiet
Play-Fi ierici.

- Kad iestatisana ir pabeigta,
nospiediet “Done”.

- Péc sekmigas Wi-Fi savienoSanas
Wi-Fi gaismas indikators beigs
pulsét un degs nepartraukti.

2 Atgriezieties Philips Sound lietotné, lai
noraditu ierices nosaukumu.

3 PécsavienoSanas varat mainit ierices
nosaukumu. JUs varat izvéléties kadu
no piedavatajiem nosaukumiem vai
izveidot savu, izvéloties Custom Name
(Pielagot nosaukumu) saraksta beigas.
Pretéja gadijuma tiks izmantots
nokluséjuma nosaukums.

WPS rezims

Ja jasu marsrutétajam ir Wi-Fi aizsargata
iestatiSana (WPS), jas varat izveidot
savienojumu, neievadot paroli.

1 Nospiediet un
turiet = (Wi-Fi)

pogu 3 sekundes.

JUs dzirdésiet

signalu, un Wi-Fi E ,,,,,,,, )
lampina saks

divkarsu mirgosanu.

2 Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja.
Parasti $ poga ir apziméta ar So
WPS logotipu.

3 Pécsekmigas Wi-Fi savienosanas
Wi-Fi gaismas indikators beigs pulsét
un degs nepartraukti.

E Piezime

e WPS nav standarta funkcija uz visiem
marsrutétajiem. Ja jasu marsrutétadjam nav
WPS, izmantojiet standarta Wi-Fi iestatisanu.

¢ Nospiediet = (Wi-Fi) pogu vienu reizi, ja
vélaties iziet no WPS rezima, vai tas izslégsies
automatiski péc 2 minatem.
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Skalruna savienosana ar
Philips Play-fi iespejotu
televizoru

1 leslédziet DTS Play-Fi televizoru, kas
savienots ar internetu.

Ly Televizora skana ir izslégta.
2 Atveriet televizora izvélni Settings
(lestatijumi).

Ly Settings > Sound > DTS Play-Fi
(lestatijumi > Skana > DTS Play-Fi)

dits \play-fi

. Sound style
Settings

Personal mode settings >

Picture TV placement

>
Sound > DTS Play-Fi
d.u ’\play_fl Ambilight > R:mmmhbv@ >

Eco settings > | Mimisound per) fion..>

< Generalsettings > | Advanced

Regionand language | Dolby Atmos notification
Android settings >

Universal access >

Telpiskas skanas iestatiSana

Izpildiet ekrana sniegtos iestatiSanas
noradijumus.

10 LV

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
/ O surround speakers, or a Play-Fi receiver that
(@] powers home theater speakers.

R )

dtsipiayt

© §]

@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater

dtsplayfi

The home theater speakers are now
ndependent speakers.

oone.

Setup
S )
/O (@] wo >
(]
E

dtsplayfi

Surround Speakers <
DTS Play-Fi Wireless Home Theater
Televizora audio iestatisana
JGs varat arT straumét televizora audio
uz majas skajruniem bezvadu rezima.

Izpildiet ekrana sniegtos iestatiSanas
noradijumus.

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

Connect Speakers

dtsplay'f

N
" DTS Play-Fi TV Audio
n
Play-Fi Speaker
- o
. = |-
Select Speakers Fs1 e
- —
o
a
dtsNplayi
o



5 Apgais-
mojums

JUs varat iestatit, lai skalruna iebUvéta
LED gaisma sekotu Philips Ambilight TV
krasai. Varat ari iestatit gaismu ieprieks
iestatita krasa vai izsleégt gaismu.

Nospiediet skalruna “¢* pogu atkartoti, lai
parslégtu gaismas rezimu: 1. Darboties ar
Ambilight / Sekot muzikai (kad Ambilight
TV nav piesaistits vai TV ir atvienots),

2. Noskanojuma gaisma, 3. Izslégt.

e

5 sek.

Savienosana pari ar
Ambilight TV

lestatiet, lai skalruni sekotu Ambilight TV
krasam. Skalrunis paplasinas Ambilight
efektu no televizora ekrana.

1 Pirms sakat iestatiSanu, parliecinieties,
ka skalrunis un televizors ir savienoti
ar vienu un to pasu tiklu.

2 lesledziet Philips Ambilight TV.
Ambilight TV savieno3ana parf ir javeic
televizora.

3 Aktivizéjiet konfiguraciju, ka paradits
Ambilight TV:

Settings > Ambilight > Ambilight
extension > Ambilight+Philips
Wireless Home Speakers > Configure
(lestatijumi > Ambilight > Ambilight
paplasinajums > Ambilight+Philips
majas bezvadu skaruni > Konfiguret).

Settings

Ambilightst
p Philips Wireless
Sound - | Ambilight Home Speakers
Ambilight > | extension 3

5 \dvanced

Configure
3 swichof Q b

E gs

4 Izpildiet iestatiSsanas noradijumus
televizora. Jums bUs ilgstosi janospiez
‘6" poga uz skalruna, lai veiktu
savienosanu pari ar Ambilight TV.

5 Kad skalrunis ir gatavs savienosanai
pari, LED lampinas mirgo dzeltena
krasa.

6 Kad ska]runis ir savienots pari ar
Ambilight TV, LED lampina uz skalruna
sekos Ambilight TV.

E Piezime

e Savienosanas pari noildze ir 2 minates.
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Sekot muzikai

Ja Ambilight TV nav piesaistits vai
televizors ir atvienots, mazikas
atskanosanas laika LED lampina uz
skalruna automatiski parslégsies, lai
sekotu muzikai.

JUs varat atlasit vienu no stiliem, kas seko

skanas dinamikai.

1 Laiiestatitu LED gaismu, nospiediet
‘0" pogu uz skalruna, ieslédzot
1. rezimu "Darboties ar Ambilight /
Sekot muzikai".

2 Jasvarat atlasit vienu no ieprieks
iestatitajiem krasu stiliem. Lai iestatitu
krasu, nospiediet ‘g* un P, lai atlasitu
vélamo krasu stilu.
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Noskanojuma gaismas
rezims

Skalruna noskanojuma gaismas rezims
(Atpatas rezims) lauj ieslégt LED gaismu
(statisku gaismu) ar vai bez audio
atskano$anas. Jus varat izgaismot telpu ar
LED gaismu.

1 Laiiestatitu LED gaismu, nospiediet
¢* pogu uz skalruna, ieslédzot
2. rezimu "Noskanojuma gaisma".

2 Jusvarat atlasit vienu no ieprieks
iestatitajiem krasu stiliem. Lai iestatitu
krasu, nospiediet g* un Bl lai atlasttu
vélamo krasu stilu.

Pieejamie noskanojuma gaismas stili:

e Silti balts — nokluséjuma statiska
krasa

e Karsta lava — sarkana statiska krasa

e Dzilais tdens — zila statiska krasa

e Zala daba — zala statiska krasa

e Oranzs — oranZza statiska krasa

e Citrons — dzeltena statiska krasa

e Lavanda — gaisi violeta statiska krasa



E Piezime

® Noskanojuma gaismas rezima uzturiet savienojumu ar
barosanas avotu. Noskanojuma gaismas rezima tikla
vai Bluetooth savienojums nav nepiecieSams.

Spilgtuma regulésana

lestatiet LED gaismas spilgtuma [imeni.

e Nospiediet G" un <4 vienu reizi, lai
palielinatu LED gaismas spilgtumu.

e Nospiediet " un = vienu reizi, lai
samazinatu LED gaismas spilgtumu.

LED gaisma izslegta

Lai izslegtu LED gaismu, nospiediet

‘0" pogu uz skalruna, ieslédzot 3. reimu

"Izslégts”.

Parskats

ReZims

Ambilight TV

LED stavoklis

Darbiba

v

Sekot Ambilight

Savienots pari

Sekosana Ambilight TV
krasai

e Nospiediet un 3 sekundes
turiet, lai ieslégtu
savienosanas pari rezZimu.

Sekot muzikai

Nav savienots
part

Audio ritma maina,
atskanojot muziku

e Nospiediet ‘g" un ppJl pogu,
lai atlasitu krasu.

Noskanojuma Statiska krasa o Nospiediet " un 4 /=
2 | gaisma (Atpatas pogu, lai palielinatu/

rezims) samazinatu spilgtumu.
3 |lzslégts Izslégts
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6 Atskanosana

Atskanosana no
Bluetooth iericem

Ar So skalruni varat baudit audio no
Bluetooth ierices.

E Piezime

e Parliecinieties, ka iericé ir lespéjot Bluetooth funkcija.

® Maksimalais attalums skajruna un Bluetooth ierices
savienosanai pari ir 20 metri (66 pédas).

® Turiet prom no jebkadam citam elektroniskam iericém,
kas var radit traucéjumus.

1 Nospiediet un 8 sekundes turiet
3 korpusa aizmuguré, lai ieslégtu
Bluetooth savienoSanas pari rezZimu.

2 Bluetooth iericé ieslédziet Bluetooth,

atrodiet un atlasiet "Philips Fidelio FS1”

lai saktu savienosanu.

3 Atlasiet un atskanojiet audio failus vai
muziku sava Bluetooth iericé.

LED indikators Apraksts

e Gatavs savienosanai
par

e Pédéjas savienotas
ierices atvienosana

Léni mirgo zila krasa

Savienots

Deg zila krasa

E Piezime

® Lai atvienotu ierici, nospiediet un 2 sekundes turiet 3,
lidz LED indikators atri mirgo zila krasa.

® |esledzot skalruni, tas vienmér automatiski mégina
atkartoti izveidot savienojumu ar pédéjo sekmigi
savienoto ierici.

® Laiizdzéstu savienosanas pari informaciju, nospiediet
un 6 sekundes turiet $, lidz LED indikators léni mirgo
zila krasa.
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Atskanosanas vadiba

Kad tiek atskanota mazika

i Nospiediet, lai pauzétu vai atsaktu
atskanosanu

== /ofe Noregulgjiet skajumu

Argjas ierices klausi$anas

Izveidojiet savienojumu ar MP3
atskanotaju, lai atskanotu audio failus vai
maziku.

Kas jums ir vajadzigs

e MP3 atskanotajs.

3,5 mm stereo audio kabelis.

1 Izmantojot 3,5 mm stereo audio
kabeli, savienojiet MP3 atskanotaju ar
AUDIO IN savienotaju uz 81 produkta.

2 Nospiediet pogas uz MP3 atskanotaja,

lai atlasttu un atskanotu audio failus
vai muaziku.

Spotify klausisanas

Izmantojiet talruni, planSetdatoru vai
datoru ka Spotify talvadibas pulti.
Dodieties uz spotify.com/connect,

lai uzzinatu vairak.



Programmaparaturas
jauninasana

Lai iegUtu labakas funkcijas un atbalstu,
atjauniniet produktu uz jaunako
programmaparaturas versiju.

Atjauniniet programmaparaturu,
izmantojot Philips Sound

(Settings > Fine Tune / Update Firmware)
(lestatijumi > Preciza iereguléSana /
Programmaparaturas atjauninasana)

MCU un DSP programmaparaturas
jauninasanu uz jaunako versiju var veikt,
izmantojot Philips Sound, ko nodrosina
DTS Play-Fi. Dodieties uz iestatijumu
izvélni un atlasiet opciju PS Fine Tune /
Update Firmware, lai to apskatitu. Ja ir
pieejams jauninajums, varat nospiest uz
ikonas, lai automatiski turpinatu.

Kad produkts ir savienots ar Wi-Fi,

tas var sanemt programmaparaturas
atjauninajumu bezvadu rezima. Vienmeér
izmantojiet jaunako programmaparaturas
versiju, lai uzlabotu produkta veiktspéju.

Rupnicas iestatijumu
atjaunosana

Atjaunojiet ierices nokluséjuma
iestatijumus.

1 Savienojiet skalruni ar barosanas
avotu. Izmantojiet adatu, lai uz
5 sekundém nospiestu Reset pogu
skalruna aizmugureé.

- Jus dzirdésiet signalu, un skalrunis

automatiski veiks restartésanu.

= SkaJrunim tiek atjaunoti rupnicas

nokluséjuma iestatijumi.

LV
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7 Produkta Skalruni

SpeCifikéCijas Pretestiba T

30 W (zemfrekvences
skalrunis)
20 W (“upfiring”)

o 10 W (tviters)
E Piezime

leejas jauda

e Produkta informacija var tikt mainita bez iepriek$éja skalrunis

‘ 1 x 3,5 collu zemfrekvences

pazinojuma. . 1x25mm tviters
Skalruna draiveris o o
2 x pasivi starotaji
1 x 2,5 collu “upfiring”,
Vispariga informacija videjais diapazons
BaroSanas avots 100-240 V~ 50/60 Hz
Energijas patérins <60 W Bluetooth
Energijas patéring Bluetooth versija V5.0, AAC, SBC
S 2 . - <05W
gaidstaves reZima Frekvenéu diapazons 2402 ~ 2480 MHz
Izméri (P x A x Dz) 142 x 253 x 142 mm Maksimala parraides 4 dBm
Svars (galvena ierice) 2,328 kg jauda
Darba temperatira  0°C - 40°C Saderigi Bluetooth A2DP
profili
— Bluetooth diapazons aptuveni 20 m
Pastiprinatajs
60 W RMS . -
Izejas jauda Atbalstitais tikls
120 W MAKS.
B du tikl 802.11a/b/g/n/
Frekvencu raksturlikne 50-20 000 Hz ezvadu s a/b/g/n/ac
._ " 2.4G bezvadu raiditaja
Slg_nal_a un trok3na ~70db frekvencu diapazons 2412-2462 MHz
attieciba
2.4G Wi-Fi raiditaj
Harmoniku radrtais . riraiditaja 13+2 dBm
. jauda
kropJojuma 1%
koeficients 5G Wi-Fi raiditaja

5150-5850 MHz

frekvencu diapazons
5G Wi-Fi raiditaja
jauda

11+2 dBm
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8 Problemu
noversana

Bridinajums

® Elektrotrieciena risks. Nekad nenonemiet produkta
apvalku.

Lai nezaudétu garantiju, nekad neméginiet
pats labot produktu.

Ja, lietojot produktu, saskaraties ar probléemam,
izpildiet zemak minéto, pirms vérsaties servisa

centra. Ja probléma joprojam pastav, sanemiet
atbalstu, apmekléjot www.philips.com/support.

Visparigi

Nav barosanas padeves

e Parliecinieties, ka lidzstravas kontaktligzda
ir strava.

e Parliecinieties, ka skalruna DCIN ligzda ir
pareizi savienota.

e Laitaupitu enerdiju, skalrunis automatiski
izslédzas, ja 15 mintsu laika netiek
sanemts audio signals vai netiek izveidots
savienojums ar audio ierici.

Nav skanas

e Reguléjiet skajruna skaJumu.

e Reguléjiet savienotas ierices skaJumu.

e AUDIO IN rezima parliecinieties, ka
muzikas atskanosana, izmantojot
Bluetooth, ir apturéta.

e Parliecinieties, ka Bluetooth ierice atrodas
darbibas diapazona.

Skalrunis nereagée
e Restartgjiet skalruni.

Bluetooth

Zema kvalitate, atskanojot audio no
savienotas Bluetooth ierices.

e Vaja Bluetooth uztversana. Parvietojiet
ierici tuvak skalrunim vai nonemiet
jebkadus skérs|us starp ierici un skalruni.

Bluetooth iericé nevaru atrast 3is ierices

Bluetooth nosaukumu

e Parliecinieties, ka Bluetooth ierice ir
aktivizéta Bluetooth funkcija.

e Atkartoti savienojiet parfiierici ar Bluetooth
ierici.

Nevar izveidot savienojumu ar Bluetooth

ierici

e lerices Bluetooth funkcija nav iespé&jota.
Skatiet ierices lietotaja rokasgramata, ka
iespéjot funkciju.

e Skalrunis nav savienoSanas pari rezima.

e Produkts jau ir savienots ar citu Bluetooth
iespéjotu ierici. Atvienojiet un méginiet
vélreiz.

Wi-Fi

Nevar izveidot Wi-Fi savienojumu.

e Parbaudiet WLAN tikla pieejamibu uz
marsrutéetaja.

e Novietojiet Wi-Fi marSrutétaju tuvak
iericei.

e Parliecinieties, ka parole ir pareiza.

e Parbaudiet WLAN funkciju vai atsaknéjiet
modemu un Wi-Fi marsrutétaju.

Play-Fi

No lietotnes nevar atrast Play-Fi atbalstitas

ierices.

e Parliecinieties, ka ierice ir savienota ar
Wi-Fi.

Nevar atskanot Play-Fi muziku.

e Noteiktiem tikla pakalpojumiem vai
saturam, kas pieejami, izmantojot 3o ierici,
nevar piekl|dt, ja pakalpojumu sniedzéjs ir
izbeidzis pakalpojuma nodrosinasanu.

e Japirmaja reizé iestatiSana neizdodas,
aizveriet Philips Sound lietotni, ko
nodrosina DTS Play-Fi. Restartéjiet lietotni.

e Jaskalrunis ir iestatits ka Stereo Pairs
(Stereo pari) vai Surround Sound (Telpiska
skana), skalrunis lietotné ir jaatvieno, lai
izmantotu atseviski.
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9 Pazinojums

Jebkadas izmainas vai parveidojumi 3ai
iericei, ko MMD Hong Kong Holding Limited
nav skaidri apstiprinajis, var atcelt lietotaja
pilnvaras lietot So produktu.

Atbilstiba

C€

Ar So TP Vision Europe B.V. pazino, ka 3is
produkts atbilst Direktivas 2014/53/EU
batiskajam prasibam un citiem batiskiem
noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timek|a vietné
www.philips.com/support.

Rapes par vidi

Nolietota produkta utilizacija

2

Produkts ir izstradats un izgatavots, izmantojot
augstas kvalitates materialus un komponentus,
kas ir parstradajami un lietojami atkartoti.

X

Sis simbols uz produkta norada, ka tas atbilst
Eiropas Direktivai 2012/19/EU.

)54

Sis simbols norada, ka produkts satur
akumulatorus atbilstosi Eiropas Direktivai
2013/56/EU, ko nedrikst izmest sadzives
atkritumos. lepazistieties ar vietéjo elektrisko
un elektronisko iericu un akumulatoru
skirosanas sistému. levérojiet vietéjos
noteikumus un nekad neizmetiet $o produktu
un akumulatorus sadzives atkritumos.
Pareiza atbrivosanas no nolietota produkta
un akumulatoriem palidz novérst negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.
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Vides informacija

Meés esam atteikusies no jebkadiem
nevajadzigiem iepakojumiem. Esam centusies
veidot iepakojumu, kas ir érti saskirojams

tris dazados materialos: kartons (kaste),
polistirols (buferis) un polietiléns (maisini, putu
aizsargloksne).

JUsu sistéma sastav no materialiem, kurus var
parstradat un izmantot atkartoti, ja to izjauc
specializéta uznémuma. Ladzu, ievérojiet
vietéjos noteikumus par atbrivosanos

no iepakojuma materialiem, nolietotiem
akumulatoriem un vecam iekartam.

FCC pazinojums (tikai
ASV un Kanada)

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai.
Lieto$ana jaievéro $adi divi noteikumi: (1) St
ierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus, un
(2) Sai iericei ir japienem jebkadi uztvertie
traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var radit
ierices nevélamu darbibu.

m Bridinajums

® |zmainas vai parveidojumi 3aja iericé, ko nav skaidri
apstiprinajusi puse, kas ir atbildiga par atbilstibu, var
atcelt lietotaja pilnvaras lietot So aprikojumu.

E Piezime

o Siiekarta ir testéta un atzita par atbilstosu B klases
digitalas ierices ierobezojumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. Dalu.




Sie ierobeZojumi ir noteikti, lai nodroginatu
sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem
traucéjumiem dzivojamas zonas.

Stiekarta rada, izmanto un var izstarot

radiofrekvencu energiju, un, ja ta netiek

uzstadita un lietota atbilstosi noradijumiem,
var radit kaitigus traucéjumus radiosakariem.

Tomér nav garantijas, ka traucéjumi netiks

raditi kadas konkrétas uzstadisanas rezultata.

Ja St iekarta rada kaitigus traucéjumus radio vai

televizijas uztversanai, ko var noteikt, izslédzot

un iesledzot iekartu, lietotajs var méginat
noverst traucéjumus, veicot vienu vai vairakus
no minétajiem pasakumiem:

(1) Pagrieziet uztversanas antenu vai
novietojiet to cita vieta.

(2) Palieliniet attalumu starp iekartu un
uztvereju.

(3) Savienojiet iekartu ar kontaktligzdu, kas
neatrodas viena kédeé ar kontaktligzdu, kas
savienota ar uztvereju.

(4) Vérsieties péc palidzibas pie izplatitaja vai
pieredzéjusa radio/televizoru tehnika.

RF bridinajuma pazinojums

lerice ir novértéta ka atbilstosa visparigajam
RF iedarbibas prasibam. lerici var lietot
parnésasanas apstaklos bez ierobezojumiem.

IC Kanada:

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Saja iericé ir raiditajs (-i) / uztvérgjs (-i) bez

licences, kas atbilst Kanadas Jauninajumu,

zinatnes un ekonomiskas attistibas RSS bez

licences. Lietosana jaievéro sadi divi noteikumi:

1 Stierice nevar radit traucéjumus.

2 Saiiericeiir japienem jebkadi traucgjumi,
tostarp traucéjumi, kas var radit ierices
nevélamu darbibu.
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Pazinojums par preczimi

dts\play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, Play-Fi, and the DTS Play-Fi
logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries.

© 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Wi )
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark
of Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

To control this AirPlay 2-enabled speaker, iOS 11.4 or
later is required. Use of the Works with Apple badge
means that an accessory has been designed to work
specifically with the technology identified in the
badge and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

The Spotify Software is subject to third party licenses
found here: www. spotify.com/connect /third-party-
licenses.

€) Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited is
under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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Chromecast
N\ J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.



PHILIPS

Specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma. Ladzu, apmekléjiet
www.Philips.com/support, lai skatitu jaunako informaciju un
dokumentus. Philips un Philips Shield Emblem ir Koninklijke Philips
N.V. registrétas preczimes, un tas tiek izmantotas saskana ar licenci.
Par 8 produkta razosanu un pardosanu atbild MMD Hong Kong
Holding Limited vai kada no ta filialém, un MMD Hong Kong
Holding Limited ir garantijas sniedzéjs saistiba ar So produktu.
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